EN Product Fiche(in accordance with EU regulation no. 812/2013) /BG Ilpoayxtos ®um (8 chotserctie ¢ Epo nopmn Ne 814/2013)/RU 11,

TIN: 303303

Hopmamn Ne 814/2013)/ES Ficha técnica del producto (de conformidad con el Reglamento (UE) Ne 814/2013)/PT Ficha do

produto (conforme as normas da UE n° 814/2013)/DE Produktdatenblatt (in Ubereinstimmung mit den EU-Normen 814/2013)/IT Scheda prodotto (ai sensi del Regolamento £U n 61472015, )/DK Datablad (i overensstemmelse med EU-forordningen nr. 812/2013)/HU Termékismertets adatlap (814/2013/EK bizottségi rendelet
szerint)/RO Fisa produsului (in conformitate cu Normele Europene Nr. 814/2013)/PL Karta produktu (zgodnie z normami UE nr 814/2013)/CZ Stitek produktu (v souladu s Evropskou normou ¢. 814/2013)/SK Popis vyrobku (v silade s eur6pskou normou & 814/2013)/RS Mpomssoa et (y ciaty ca nporcina Espo Ne
814/2013)/HR Proizvodni list (u skladu s Evro propisima EU Ne 814/2013)/AL Fiche Produkti (né pérputhje me normat evropiane No 814/2013)/UA Onuic Bipo6is (sianosiano o pernamenty €C 812/2013) /SI Podatkovni list izdelka (skladno z Uredbo komisije (EU) &t. 814/2013)/SE Informationsblad (i enlighet med EU:s
forordning nr. 812/2013)/LT Produkio Fiche (vadovaujantis Europos normormis N 814/2013)/EE Tootekirjeldus (vastavalt mirusele (EL) nr 814/2013)/LV Produkta zime (pamatojoties uz Komisija Regulu (ES) Nr.814/2013)/NO Produkt Fiche (i henhold til EU-forskrift nr. 812/2013)/GR Aektio Tpoidveos (ctmgova pe ta

Evpomaixé Hpétona ap. 814/213)/F1 Tuoteselosteen (mukaisesti EU: n asetuksen no. 812/2013)/FR Fiche produit

w

IS

@

EN Product Information (in accordance with EU regulation no. 814/2013)/BG TIpoayirosa unopmawis (5 choraereraie ¢ Eapo opwi Ne 814/2013)/RU Tponykropas (s
BL4I2013)/PT Informagio do produto (conforme a5 normas EU * $14/2013)DE Produkiinformation (i Ubereinstimmung mit den EU-Normen 814/2013)/1T Informazion: i prodet (i sensi del Regolamanto £U 814/2013)/DK

ala norme

Ne 814/2013)/NL. T (conform

EN Trade mark/BG Hamnvenosanne nin thproeka mapka/RU Hanmenosanne nin Toprosas mapka/ES Nombre o marca del producto/PT Marca comercial/DE Bezeichnung oder Handelsmarke/ IT Nome o marchio commerciale/DK Navn eller marke/ HU Markanév/ RO
Denumirea sau marca comerciald/ PL Nazwa lub znak towarowy/ CZ Nizev obchodni znatky/ SK Nazov alebo trhova znatka/ RS Hasis iin saurrursn suax/ HR Naziv ili zadtitni znak/ AL Emér tregtar/ UA Hasea konanii aGo Toprosexsha mapka/ SI ime ali blagovna znamka/ SE
Namn eller varumiirke/ LT Pavadinimas arba prekés Zenklas/ EE Nimetus voi kaubamiirk/ LV Nosaukums vai preu zime/ NO Varemerke/ GR Exovupic 1} epmop Fl i/ FR Dé ou marque / NL Naam of MK Hasus win
TProBeKaTa MapKal

EN Model /BG

TESY

do modelo/DE Kennzeich
i modelit/UA
op ia wozenor/

Ha mogena/RU Modelo/PT N*
Model/R: mozena /HR modela /AL i
Mallin tunnus/FR Idcnllfam du modéle/ NL i ie van het model/ MK
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EN Specific precautions: Refer to the manual

ES Precauciones especificas: ver el manual del usuario

IT Precauzioni speciali: Consultare il manuale

RO Misuri de protectie specific Adresati-va conducerii
SK Specifické opatrenia: Kontaktujte vedenie

AL Masa specifike mbrojtése: I referoheni udhézuesit
SE Siirskilda forsiktighetsatgirder: Se bruksanvisningen
LV Specifiski drosibas pasakumi: skatiet rokasgramatu

FI Erityiset varotoimenpiteet: Katso kisikirja

EN Al of the data that is included in the product information was determined by applying the
specifications of the relevant European directives. Differences to product information listed
elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is contained in this product
information is applicable and valid.

ES Todos los datos, incluidos en la informacion del producto se determinan mediante la aplica
de las especificaciones de las directivas europeas correspondientes. Las diferencias en la informaci
del producto, ennumeradas en ofra parte pueden dar lugar a diversas condiciones de prucba. Sélo los
datos que contienc esta informacion del producto son aplicables y validos.

1T Tutt i dati contenuti nell’informazione sul prodotto sono determinati applicando le specifiche
Direttive Europee. Le differenze nelle informazioni sul prodotto indicate derivano dalle differenti
condizioni di prova. Soltanto i dati contenuti nella presente informazione sul prodotto sono pertinenti
e validi.

RO Toate datele din informatiile referitoare la produs au fost definite prin aplicarea specificatiilor
din directivele curopene relevante. Diferentele din informatiile referitoare la produs, specificate in
alti parte, pot i duca la diferite condifii de incercare. Numai datele din aceste informatii referitoare
la produs sunt aplicabile si valabile.

SK Vetky idaje, kioré it uvedend v informicii o virobku,si stanoven specifikiciou prishungeh
mernic. Rozdiely o vjrobkoch, uvedené inde, moZu viest k rozliénym
testovacim podmienkam. Len Gdaje, ktoré obsahuje dand informécia o vyrobku, st prilozené
aplatng
ALTE gltha & dhénat, t€ cilat jané pérfihiré né informacionin ¢ produkit, jané pércaktuar pérmes aplikimit té
specifikimeve té direktivave pérkatése evropiane. Dallimet né informacionin ¢ produkiit, té pérmendura
etérkund, mund (¢ gojné deri né kushte t¢ ndryshme (¢ testimit. Vetém ¢ dhenat, té cilat jané pérfshiré né ket
informacion (¢ produkit, jan té aplikueshme he valide.

SE Al data som ingd i produktinformationen bestamdes genom att illimpa specifkationerna i de
relevanta EU-dircktiven. Skillnader m anges nigon annanstans kan
resultera i olika Endast som finns i denna

tillimpliga och giltiga.

LV Visi dati, kuri ir uzskaititi produkta informacija, tiek noteikti piemérojot attiecigas Eiropas
direktivu specifikicijas. Produkta informécijas atSkirfbas, kuras ir uzrdditas citds vietds, var novest
Iidz dazadiem izmégingjumu apstakliem. Tikai dati, kuri ir noraditi Saja produkta informa
piemérojami un derigi.

FI Kaikki tiedot, jotka on siséllytetty
Koskevia yhteison direktiivej. Erot tuotetietoihin lueteltu muualla voi johtaa erilaisiin
testiolosuhteissa. Vain tiedot, jotka sisiltyvit tihiin tuotetiedot on sovellettavissa ja voimassa,
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BG Criewn i npeanasin Mepii: OFBPHETE €& KM PHKOBOICTROTO
PT Medidas especificas de precaugdo: consulte o manual de instrugdes
DK Specifikke sikkerhedsforanstaltninger: Se manualen

PL Specjalne srodki ostroznosei:
RS TMoceSite Mepe onpesa: Tloreajre y npipysiiky

UA Ocofmini 3axoi Gesriexit: 38epiiThes 10 kepipmiurea
LT Specialios saugumo priemonés:
NO Spesielle forholdsregler: Se guiden

FR Précautions spécifiques: Consultez le manuel
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Gicinnost pri ohfevu vody v pmmmh 'SK Energetick ktivitn pri zohrievani vody v percentich/RS Eiieprercxa cukaciioc npu rpejaisy poxe y npouctmiva/HR Energetska

osztly, 0 Eficienta energeticd la
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b Mepsi OGpartutech k py

Bitte die anschauen

Patrz Instrukcje uzytkownika

EES;

jarékite instrukcijoje

HU Kiilonleges 6vintézkedések: Kérjiik, olvassa el a hasznalati atmutatot!

CZ Specifickd bezpecnostni opatreni: Obratte se na évod pro pouiti
HR Posebne mjere opreza: Pogledajte u priruéniku

S1 Posebni varnostni ukrepi: glejte navodila za uporabo

Pédrake ki

GR Etdixic mpoguidEeic: avatpeee oto eyyeipidio
NL Specifieke

raadpleeg
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BG Bermii i, KOUTO Ce BIIOURaT B 1iOPMAIITA 33 IPOIYKT, CE ONPEACIT “E3 npwarae
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Ha na wpekTHBH. PasHansTa B 3a npoaykTa,
W3GpOCIII APYTaZe, MOTAT 12 JOBCAAT 10 PASIHAIT YCIOBI Ha WaMiTBane. CaMo JAHHHTE, KOHTO Co
L BPAAT B TA3M NPOAYKTOBA MHGOPMAILEA, €A MPILICAIMH 1 BT

PT Todos os dados incluidos na ficha de informagdo o produto foram determinados aplicando as
specificagdes das respetivas diretivas europeias. As diferengas entre a informagdo do produto listadas
noutro lugar podem resultar em diferentes condigdes de teste. Somente os dados que constam nesta ficha
de informagdo sio aplicéveis ¢ vilidas.

DK Alle der indgir i blev bestemt ved at anvende i i

JpexTHB. Pasmians b HiGOPMALIH 0 IPOIYKTE, YKAAIH B
JAPYTOM MeCTE, MOTYT TIpHBECTH K PasHbiM YC/IOBHAM HCmbiTaimis. TOTbKO Jaiibie, KOTOPBIC COXCPAATCS B ITOj
TIPOIYKTOROIi HA(OPMAIITI IPIMEHINA 1 ACCTBHTENbIA.
DE Alle in den Produktinformationen enthaltenen Angaben werden durch die Anwendung der Spezifikationen
der entsprechenden europiischen Richtlinien bestimmt. Die Unterschiede in der Produktinformation, anderswo
aufgefiihrt, kinnen zu verschiedenen Priifungsbedingungen filhren. Nur die Angaben, die in dieser
Produktinformation enthalten sind, sind anwendbar und giiltig.

de relevante europaiske direktiver. Forskelle i produktinformationen opfort andre steder kan resultere i

HUA Kozt felsorolt dsszes adatot az Eurdpai Irdnyelvek cldirdsainak alkalmazdsival
hatiroztik meg. A mis helycken szercpl termékinformiciokhoz képest cltérések adodhatnak az elérd vizsglati

forskellige testbetingelser. Kun oplysninger, der er indeholdt i denne mation er relevante og
gyldige.
PL Wszystkie dane zawarte w informacjach o produkeie okresla si¢ poprzez zastosowanie specyfikacii

miatt. Kizirolag az ebben a termékinformdcioban megadott adatok mértékadoak és érvényesck.

odpowiednich europejskich dyrektyw. Roznice w o produkcie gdziez w innym
micjscu moga doprowadzi¢ do rznych warunkéw testowania. Stosowne i wazne sq jedynie danc
zawarte w niniejszej ulotce informacyjnej produktu.

RS Cait nozauwi Kojit cy y/bysel y iigopMaiiti 0 Mpoisozy oapehyjy ce npimeron

crewn pukauutja oaropapajyhix eBponciinX AnpeKTiBa. Pasiiike y MHGOpMALILjaMa 0 NPOHIBOAY Koje ¢y
HaBeieie APYTE MOe IOBECTH 10 PA3HITX YCI0Ba HEMHTIRAHA. CaMO Cy NOTAIIN CUIDAAH Y 0BOj
ichopMALIit 0 O3B0 penenarTii 1 pakehi.

UA Bei nasi, picmosenti B inbopwaitiio mpo BpiG Gy.mi BSHAYEH MISXOM 3aCTOCYBAMHA TeXHIHIX

i fichiiny JupexTits. Binvi ® 11po BHpIG.
T1epepaXOBalti B IHLINX MICLUIX, MOKYTH IPH3BECTH 10 PisHUX YMOB BHIPOGYBanb. TLIbKH fani, 110
MiCTATLCs B Wl inhopMALLT PO BPIG, ABIAIOTLCA aKTYabHIMI Ta Aificii.

LT Visi duomenys, jtraukti § informacijg apie produkta, nustatomi pridedant atitinkamy Europos
direktyvy specifikacijas. Informacijos apie produkta skirtumai, iSvardinti kitoje vietoje. gali salygoti
skirtingas testavimo salygas. Tik duomenys, esantys Sioje informacijoje apie produkta, yra pridedama ir
galiojanti

NO Alle data som inngér i produktinformasjonen ble bestemt ved 4 bruke spesifikasjonene til de
relevante EU-direktiver. Forskieller produktinformasjon oppfort andre steder kan resultere i forskjellige
testforhold. Bare data som finnes i denne produktinformasjonen er gyldig.

FR L’ensemble des données présentées dans la description du produit a été déterminé conformément aux
exigences des directives européennes. Des informations sur le produit provenant de sources différentes

CZ Viechny iadaje, které jsou zahmuty do informaci o vyrobku, byly stanoveny na zikladé dodrzent prislusngch

gch direktiv. Odlisné informace o vyrobku, uvedené v jinych zdrojich, mohou mit za nésledck odlisné
podminky testovini. Pouze idaje, které jsou obsazeny v téchto informacich o vyrobku jsou sprivné a urené k
pouziti.

HR $vi podaci koji su ukljugeni u informaciji o proizvodu odreduju se primienom specifikacija odgovarajucih
europskih direktiva. Razlike u informacijama o pi koje su navedene drugdje moze dovesti do raznih
uvjeta ispitivanja. Samo su podaci sadrzani u ovoj informaciji o proizvodu relevanti i vazedi.

SI Vsi podatki, vkljuceni v podatkovni st izdelka, so dologeni ob upostevanju specifikacij ustreznih evropskih
uredb. Razlike v podatkovnih listih izdelka drugje se lahko odrazijo v razlicnih preizkusnih pogojih. Veljavni in
uporabni so samo podatki s tega podatkovnega lista izdelka

EE Kaoik andmed, mida sisaldab tooteinfo miiiratakse vastavate midruste (EL) spetsifikatsioonide kaudu,
Tooteinfo erinevused, mis on loetletud mujal, voivad erinevad katse tingimused tuua. Uksnes selles tooteinfos
loetletud andmed kohaldatakse ja kehtivad.

GR Oha 1ot 01017510 M0V GpEpThapPivovi oTIg TApoQOpies Tov TpoidvTos kabopiCoviar and Ty eoappoy
TV TPOBLAYPUPGY TOV GLETIKGY EVPOTAIKGY 0dNYIHY. Ot SaPOPES GTIC TANPOPOPIES TOV TPOTOVTOS MOV
avaépovtat ahhob propei va odiyiicovy ot Sidpopes suvdiikes dokiric. Mévo ta oToteia mov TEpiE ovTaL oE
QT TIg TANPOOPIES Y1 TO POV Eivat twﬂppﬁu‘\uu Kot EyKupa.

NL Alle gegevens, die zijn n de zijn bepaald in

specificaties van de Europese lidstaten. De varschilenin do productinformatie, ergens anders genuemd onnen

peuvent exiger des conditions différentes d’examen. Les données présentées dans cette i
produit sont les seules applicables et valables.

sur le

tot Teiden. Alleen de gegevens in deze productinformatie zijn toepasselijk en
geldig.

MK Citre nozatouu kot ce coxpar 5o <o npinvena 1a
ClHCLU(HKALINITE Ha COOABETHITE CBPOICKIL AUPEKTHBHL. PASIIKHTE B HHOPMALIIH 32 IPOUSBOOT, HABEACHH
Ha ZIPYTO MECTO MOjke /13 10BEAT /10 PAsIiHH YCIOBH Ha TeCTHparke. Cavo MOJIaTOLHTE KOH Ce CONPKANH BO
omme n ce W B,
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